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Realist zemindeki i1lk TUrk romani

MUHARREM KAYA

A sk-IMemnunun yazari olan Ha-
L\ lid Ziya Usakhgil, Tiirk romani-
_Z JL mn batililasmasinda ¢ok énem-
li bir role sahiptir. “Kahramanlanmn ih-
tiras ve duygularini tahlil etmeyi, onlari
muhitleriiginde gostermeyiesas gaye bi-
lerek, sanatkarane bir Gslup ile Turk di-
linde hakiki batih romani o yaratti (1)
Halid Ziya, ilk romanlarinda romantiz-
min etkisiyle kahramanlarinin duygula-
rini, anlaticinin bakis agisiyla ve deger-
lendirmeleriyle okuyucuya yansitmisir.
Fakat Ferdive Strekasi adli romanindan
baslayarak daha sonraki romanlarinda
realist ve naturalist akimlarin etkisiyle
gerek olay drgusiiniin olusturulmasi ve
sahislarin canlandirilmasinda gergekgi
bir tutum takinarak gerekse anlaticinin
degerlendirmelerini sinirlayarak ger-
cekei bir yol izlemistir.(2) Boylelikle
Turk romaninin da realist bir zemine
oturmasmi saglamistir.

Halid Ziya Usakligilin romanlariyla
ilgili makale, kitap yazan, arastirici, in-
celemeci ve elestirmenler onun en iyi
romaninin Ask-1 Memnu oldugunu be-
lirtmiglerdir. Ahmet Hamdi Tanpmar,
bu romanin *Sadece realist teknik vepsi-
kolojiitibariyla bakilirsa, her zaman igin
mikemmel sayilabilecek bir eser” oldu-
gunu ileri stirer. (2) Tlirk romani (izeri-
ne bir kitabi yayimlanmis olan Robert
P. Finn “Tlrkcede yazilmis teknigi en
kusursuz romandir belkide. ”diyerek bu
romanin dneminivurgular. (4) Selim Ile-
ri “Yapisal 6zellikleri bakimindan Ask-i
Memnu modern romancihijimizin en bi-
yik Klasigi saytimahdir der.(5) Fethi
Naci, Turk romaninin gelisim zinciri
dikkate alindiginda bu romanin krono-
loji olarak degil, edebi olarak ilk Turk
romani oldugunu belirtir. (6) O. Faruk
Huyugiizel, bu roman igin ‘Birkagfark-
Il bakis agsinin bir kurgu diinyasi icin-
de cok basarili birsekildebirlestigiolmez
eserlerden birisi” der. (7) Durah Yilmaz
ise romanimizin abesi olarak niteler. (8)
Bu romani sinemaya uyarlayan Halid
Refig, Ask-1 Memnu dan ‘Kadinlarin
sajlam bir bicimde edebiyatimiza girdi-
§i ilk eser” diye bahseder.(9)

Roman sahislarinin ¢atismasi

Tlrk romaninda bu kadar 6nemli bir
yere sahip olan Ask-l Memnu neyi an-
latmaktadir? Romana tematik acidan
bakilinca Bihter’in yasak askinin, Ni-
hal'in ¢ocukluktan genc kizhga gecisi-
nin, Adnan Bey'in temsil ettigi, on do-
kuzuncu yuzyihn sonundaki yiiksek
sosyetenin yasayis tarzinin, Behlil'iin
ask hayatinin anlatildigi ileri sirilebi-
lir.(10) Bunlarin hepsi de anlatiimakta-
dir. Fakat batun bunlari bir araya geti-
rip okutturan roman sahislari arasinda-
ki,catismalardir. Bu gatismalar, hem sa-
hislar arasmda hem de sahsin i¢ diinya-
sinda gergeklesmektedir. Bu agidan ba-
kilinca sahislarin, romanin olay 6rgi-
stindeki rolleri daha anlasilir hale gelir.

Ahmet Hamdi Tanpmar, bu romanin
‘bovarysme ve esthétisme'de mah-
pus”’(11) oldugunu belirtir. Berna Mo-
ran da Bihter'in, sebepleri degisik de
olsa, sonunun benzerligi itibariyla Ma-
dam Bovary ve Arma Karenina ile ben-
zestigi Uzerinde durur. (12) Bu roman-
daki Bovarizm etkisi, 6zellikle olay or-
glsu ve sahis 6zelliklerinde dikkati ge-
ker. “Bihter, biyik 6lcide Madame Bo-
vary'dir.”(13) Bihter'i bu kot sona, ha-
zirlayan, biraz da, 6érnek alman bu ro-
manlardir.

Ask-1 Memnu icin, “Bir tiir yeniden
dogusla, cennet bahcesineya da altin ¢a-
gaddnuslesonuclaniyor”(14) diyen Ber-
na Moran, Nihal’in romanin basindaki

ve sonundaki durumuna dikkati ¢ceke-
rek onun pek ¢ok sey yasayarak olgun-
lastiin ve romanm bu yoniyle bir Bil-
dungsroman oldugunu belirtir. Ask-I
Memnu romani, Nihal merkez alindi-
ginda bu mitolojik kaliba uyar ama bu
roman sadece Nihal'in romani degildir.
Bu romanda en basat unsur, yine Berna
Moran'm deyisiyle trajik bir kahraman
olan Bihter'dir. Ayrica Bildungsro-
man’in sonundakahramanin ulastigi bir
tst seviye vardir, fakat bu romanm so-
nunda goririz ki Nihal yine babasma
bagindi bir geng kizdir, yani geriye don-
mastar.
Sevgi tatminsizligi

Ask-1Memnu romani, 6zellikle roma-
ni, 6zellikle kahramanlarinin rus tahlil-
leriyle bir psikolojik roman &zelligi gos-
termektedir. Romana bu gozle bakildi-
ginda kahramanlar arasi baglantilar ve
catisma sebepleri de ortaya ¢ikmakta-
dir. Nihal’le Bihter’i karsi karsiya geti-
ren sebep ikisinde de ¢ok yogun olan
sevgi tatminsizligidir. Ikisi de sahip ola-
rak tatmin olmayi denerler. Bihter, Ad-
nan Bey’in zen-
ginligine sahip
olur ama duy-
gusal ve cinsel
tatminsizlik,
evin tek hakimi
olmasini da an-
lamsiz  kilar.
Bihter, Beh-
[ar'a  sevdigi
icin onu kendi-
sine baglamak,
hayatma hakim
olmak ister, fa-
kat ucan bir ki-
siligi olan Beh-
[il ondan ka-
car.  Nihal'in
sevdigi babasi-
na ve evine
hiikkmeden Bih-
ter, onunlaolan
catismasindan
galip cikmistir
ama kendi tat-
min edileme-
yen duygulari-

na yenilmistir. Nihal de
babasini énce kaybeder
sonra kavusur, fakat seve-
bilecegi ve sevilecegi bir
erkegi, Behlul'ti kaybede-
rek. Ayni sekilde onu se-
ven Besir de karsilik bek-
lemeden seven, koruyan
bir &siktir, fakat o da bu
askinin kurbani olur, ve-

remden OlUr.
Romandaki  sahislar
arasindaki  catismalar,

olay 6rgusu icinde 6zel-
likle (i noktada diugim-
lenmektedir. Birincisini
Bihter’in annesine benze-
meme micadelesinde ba-
sariya_ulasip ulasamaya-
cagr; Ikincisini Bihter’'le
Behltl'an iligkilerinin na-
sil sonuglanacag; uglin-
cuisinu ise Nihal’'le Beh-
[Gl'tn evlenip evleneme-
yecekleri olusturur. Bu
digumler de Bihter'in an-
nesi gibi anilmaktansa 61-
meyitercih etmesi, bu an-
lamda ona benzememesi,
Nihal’le Behlul'lin evle-
nememesi ve Behlul'in
kacmasi ile ¢oézulir. (15)
Dans figurleri
Bihter'in ve Nihal’in
basmdan gecenlerin, ro-
manda iki ayri olay 6rgiist olusturur gi-
bi gériinmesine ragmen bu iki sahsin or-
tak bir noktada catismalari bunlari bir
batinlik hélinde gérmemizi sadlar.
Olay 6rgustinde islevi olmayan sahisla-
rin yer almamasi ve sahislarin arasmda
birbirine bagliiliskiler a§iyuziinden, ro-
man, Tanpmar'm deyisiyle bir satrang
oyununa benzer.(16) Berna Moran, bu
romanm yapisini dans figirlerine ben-
zetir. Nihal ve Adnan Bey'in yakinken,
bir ara uzaklagmalari sonra tekrar ya-
kinlasmalari, Bihter ve Behlul ile Nihal
ve Behlul’in dnce ayriyken, bir ara bir-
lesmeleri sonra tamamen ayriimalari
dansi andiran bicimsel kaliplari olustu-
rur.(17)

Ask-1Memnu romani gerek olay 6rgi-
stinin kurulusundaki ustalk, gerekse
sahislari tahlil, esyayl, tabiati tasvir et-
mekteki basarisi) 18) onu yiz yil sonra
bile okunabilen bir roman héline getir-
mistir. Roman kahramanlari her ne ka-
dar Turk toplumundan uzak, evrensel,
genel bir insan 6zelligi gosterse de Mes-
rutiyet ve Cumhuriyet ddneminde Ha-
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lide Edip Adivar, Yakup Kadri Karaos-
manoglu, Ahmet Hamdi Tanpmar’in
yazdi§i romanlardaki sahislar, kendi
toplumumuzun insanini bir roman kah-
ramani haline getirmistir. Sosyal hayat-
tan uzak olmalari biraz da devrin sartla-
ri geregi zorunluydu; bunu da gormek
gerekir. Servet-i Fiin(n edebiyatinin zor
anlasilan kelimeleri, tamlamalari, imge-
leri bu romanda da etkisini hissettirir, fa-
kat degisen edebiyat ve dil anlayisini go-
ren Halid Ziya, kendi eserlerinin dilini
daha anlasilir bir sekilde sadelestirerek,
Ask-1 Memnu romaninin uzun bir sire
daha okunmasini saglamistir. m
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